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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiei: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného siidu Bansk4 Bystrica, oddiel:
Sa, vlozka €. 995/S

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,kupujicic)

a

Predavajiici: ELMED, s.r.o.

Sidlo: Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

ICO: 47 043 024

Zapis: Obchodny register Okresného siudu Banska Bystrica, Oddiel
Sro, Viozka &. 38220/S

IC DPH: SK2023740444

IBAN: SK46 0900 0000 0051 5836 4018

(d’alej len ,,predavajuci)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze v nadviiznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatePom (dalej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu $pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvara tito Zmluvu len na zéklade skuto&nosti, ze predmet kiipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kupy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy“) a iprava prav a povinnosti zmluvnych strén spojenych s dodavkou,
indtalaciou a uvedenim do prevadzky niZie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s nazvom

»Miniinvaziva®.

Predmet kapy a jeho technickd $pecifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktora je jej
neoddeliteI'nou stiéast’ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
intalacia, uvedenie do skusobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajucim, vratane
odborného  zaSkolenia o0s6b uréenych kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy
a zabezpecenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).

Predavajuci sa na zéklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a ndklady novy predmet kapy a vykonat &innosti, ktoré sa sudastou
predmetu zmluvy v silade s ¢l 2.1 az 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiiceho vlastnicke
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pravo k predmetu kupy. Stcasne sa kupujici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’
a zaplatit’ zmluvne dohodnutt kapnu cenu podla ¢l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajuci sa na svoje naklady a nebezpeenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré sa sucastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
26.06.2026. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania &innosti, ktoré st sticast'ou
predmetu zmluvy dohodne predavajuci s kupujicim telefonicky alebo formou e-mailu aspor tri
pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim €innosti, ktoré si
stcast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, 7e miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajuci sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 3 tejto zmluvy zaviizuje najma:

a) odovzdat’ predmet kapy vratane prislu§enstva kupujucemu na zaklade preberacicho
protokolu, a

b) vykonat in§talaciu predmetu kapy, a

c) uviest’ predmet kapy do skusobnej prevadzky (funk&na skaska) a nasledne do trvalej

prevadzky, a
d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujiucim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy,
o ¢om predavajuci a kupujuci vyhotovia pisomny zapis v sulade s touto zmluvou.

Ak s pre vykonanie in3talacie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
sivisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpedit' na vlastné naklady
kupujici. Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky savisiace s intalaciou predmetu
kupy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujuceho pred inStalaciou zabezpecit’, si uvedené v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne in¢ a d’alSie prace znasa predavajlci.

Zavizok preddvajiiceho na odovzdanie predmetu kiipy podl'a ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kipy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kupy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudii uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistiteI'né beznou vonkajSou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kupy buda zistené zjavné vady zistitelné beZznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v silade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kapy ma vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kapy, pri¢om tieto vady
sa vyznalia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy atieto je predavajici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnti inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podla tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznagenie predmetu kiipy, dodané mnozstvo,
deri prevzatia, mena, priezviska a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaji.

Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujici predavajicemu sticasne na dodacom liste. Sugast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vSetkych dokladov vztahujicich sa na predmet
kapy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vratane
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certifikatov, navod na pouZitie a idrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporucania
vyrobcu v slovenskom alebo Geskom jazyku a zaruény list. Za sidast riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaSkolenie os6b uréenych kupujicim o obsluhe a adrzbe predmetu kapy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat initalaciu predmetu
kupy, uvedenie predmetu kipy do skusobnej prevadzky (funkéna skiiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit osoby ur&ené kupujicim o obsluhe a adrzbe predmetu kupy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o aspesnom vykonani skiiSobnej prevadzky
predavajiici vyhotovi pisomny zdznam sposobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zavizok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zaznam podla 1. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo $kody avlastnicke pravo k predmetu kiipy prechadza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR
C.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR &.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
137 425,- EUR bez DPH (dalej len ,kipna cena®). Ku kipnej cene bude pripo&itana DPH
v zmysle prislunych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkulécia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe €. 3 tejto zmluvy.

V kapnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a sivisiacich), ktord je koneéna, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kitpy do miesta plnenia, jeho intalacia, uvedenie do skaSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaskolenia oséb uréenych kupujicim
o obsluhe a udrzbe predmetu kipy a zabezpeéenie zaruéného servisu.

Predavajicemu vznika narok na thradu kipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na tiéet predavajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajucim, so splatnostiou
60 dni odo dria jej doru¢enia kupujiacemu.

Faktira musi obsahovat’ vetky nalezitosti v zmysle prisluinych ustanoveni zakona &. 222/2004
Z.z.0 DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mena predévaiﬁcehg a kupujaceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové &islo faktiry,

c) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,
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g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) ¢islo uctu, na ktory ma byt faktiira uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v siilade s touto zmluvou, vieobecne zavdznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kupy v okamihu, ked’
prechadza nebezpecenstvo $kody na predmete kupy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou az po tomto ¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie su
dotknuté.

Kupujuei je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kupy bez zbytoéného odkladu po tom, &o
(i.) kupujici vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistitené pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynalozeni odbornej starostlivosti, najneskér vsak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kiapy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaru¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kiupy do trvalej prevadzky méa kupujici pravo e$te pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamacii vad predmetu kipy a/alebo jeho &asti riadit’ prisluinymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaZe, ze vada predmetu kipy je neodstranitel'na,
zaviizuje sa preddvajuci dodat’ nahradny predmet kiipy rovnakej kvality podl'a $pecifikacie tejto
zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za Skodu, ktord vznikne kupujucemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajuci zaroven zodpoveda za $kodu spésobenii kupujucemu nepravdivostou
a/alebo neuplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kiipy zaruku 24 mesiacov, priCom zaruéna doba zaina
plynat’ diiom odovzdania predmetu kapy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predavajici zavizok, ze tovar bude po uvedent dobu sposobily na pouzitie na obvykly ugel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajici garantuje, Ze predmet kupy nebude mat’
ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouzitel'nost’, prevadzkyschopnost’ a spol'ahlivost’. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktoru kupujici nemdze uzivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajlici sa zavdzuje zabezpedit' v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kupy podl'a tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaru€ného servisu, ozndmenie poriich avad (d’alej len ,reklamaicia®) kupujaci
nahlasuje bud’ preddvajicemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti oznamenej najneskor do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi (dajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisna spolo¢nost’, ktort oznami predavajuci kupujacemu, st povinné zadat’
s odstrafiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamaécie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodni inak. Termin odstranenia vad sa
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dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstranend v najkrat§om
technicky moZznom &ase.

V ramei bezplatného zaru¢ného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zéroven aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materiélu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podPa servisného manualu,
zabezpeCenie a Ghradu vietkych suvisiacich nakladov (najmi praca servisnych technikov,

néaklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukizatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kupy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tieZ nevztahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zéruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodndt na poskytovani
pozaruéného servisu na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozaruéného servisu.
Predavajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujiicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade
ak ofl kupujici prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucast'ou dodania predmetu kupy software, operaény systém alebo iné dielo chréanené
pravom dusevného alebo priemyselného vlastnictva, najmd autorskym zédkonom (dalej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitel'nost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujici
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, predavajuci
tymto kupujicemu udel'uje nevyhradna bezodplatnii &asovo a izemne neobmedzent licenciu
(stihlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych €innosti, ako aj akychkolvek inych ¢innosti vykonavanych kupujiicim. Sahlas
predavajiceho udeleny v tomto ¢lénku tejto zmluvy zahfiia vietky sposoby pouzitia diela, najmé
podla § 19 ods. 4 autorského zékona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat' dielo na
¢ely, ku ktorym s uréené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dod4 predavajiici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajiuci nahradi povodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$8ou) verziou povodného software/diela, plati, ¥¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajuci
sucasne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vySSej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/dielu.

Predavajuci tymto zaroveti udel'uje kupujucemu stihlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zaklade tohto sithlasu
opravneny bez akéhokol'vek dal3ieho sithlasu alebo povolenia preddvajiiceho udelit’ tretej osobe
sthlas pouzivat’ dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predavajici sthlasi s tym, aby kupujiici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenna zmluva sa uzatvara na dobu neurgiti. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skongit
Jednostranne niektorou zo zmluvnych strén, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknutd
platnost’ ani (¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.

Predavajici zaroveni vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnat’ licenciu/sublicenciu (suhlas na pouZitie) diela kupujiicemu na zaklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiucemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje
autorskoprdvna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto Elanku tejto zmluvy.



9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.
10.1
10.2

10.3

10.4

11.
11.1

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy$sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran o nadhradnom plneni ¢o do predmetu a asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstpenia nastana diiom doru€enia pisomného oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre ticely tejto zmluvy sa za vys$Siu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nem6zu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od véle povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala, pri¢om
za vy$8iu moc sa pre uely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie §titneho alebo iného
prislu$ného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajiici je opravneny poZadovat’ trok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej thradou je kupujici v omeskani, a to za kazdy
zadaty deti ome$kania.

Ak predédvajici nedoda predmet kipy k datumu dodania predmetu kipy, kupujici je opravneny
pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zkipnej ceny, a to za kazdy zafaty dei
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z ddvodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolocnosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kapnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemozZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnul na zabezpeceni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie s dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujucej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kupy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
c) nemoznost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdévodov na strane

predavajuceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s Ghradou jednotlivej
Casti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu thrady.

Odstapenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujucej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstipenia a je u¢inné okamihom jeho
dorucenia. Odstipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Zze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujuceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych



11.2

11.3

11.4

11.5

12.
12.1

12.2
12.2.1

zakonov (dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutoCnosti predavajici prehlasuje, ¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejn¢ho sektora (dalej len ,,RPVS“) vsilade so ZoRPVS. Predavajuci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude phit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maju
povinnost' zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v éase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak polas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatel'a predavajiiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukongit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predavajiici je opravneny zmenit’ subdodavatela len s predchadzajucim pisomnym sihlasom
kupujiceho. Ziadost’ o zmenu subdodavatela predklada predavajuci kupujicemu pisomne
minimélne pat’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatela.

Predavajuci je v silade s Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len ,, Jednotna priru¢ka®) povinny
uvadzat’ aktudlne Gdaje o svojich subdodavateloch, idaje o osobach opravnenych konat' za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatela, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajuci v
Prilohe ¢. 4 tejto zmluvy. Predavajuci je povinny pozadovat’ od subdodavatel'ov poskytovanie
aktudlnych Gdajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovaf
aktualizované udaje kupujiicemu. Ak predavajici zmeni subdodavatela pocas trvania zmluvy,
je povinny spolu so ziadostou o zmenu subdodévatela poskytnat’ kupujucemu vsetky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodévatel musi byt opravneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajuci je povinny plnit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej prirucky a inych stivisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest a udrziavat’ svoj aktualny zdznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kaZdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatel’a, ktory vie alebo mé vediet, Ze nim poskytované plnenia
shvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujlicemu aktudlne tdaje o svojich subdodévateloch, iidaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodévatel'ov v rozsahu podla Jednotnej prirugky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatela, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodéavatel' musi byt opravneny dodavat tovar, poskytovat' sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizuja vzdjomne sa informovat’ o zmenéch kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za uéelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a a¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ a i&innost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Osobitné vyhlasenie preddvajiiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujiici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.
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Predavajuci, ktory je drzitel'om registracie lieku alebo drZitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zadkona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatelovi podl'a § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, ozndmit’ prijemcovi nepeitazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavézuje sa tuto povinnost’ splnit’ riadne a v¢as.

Miéanlivost’

Kazd4 zmluvné strana, ktord ziska doverné informdcie prinaleziace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,,prijemca‘), sa tymto zaviizuje, Ze zachova mianlivost’ o ziskanych dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v8ak opravneny doverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruZzenym spoloénostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informdacie musia poskytovat’ v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informécii a zaviazat® ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informacii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukoncenia tejto zmluvy a na ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informécie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vSetkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informécii, ktoré st suCastou analyz, zostdv, §tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v siillade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informaécie, musi to okamzZite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umozZnit’ jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ta Sast’ dévernych informacii, ktord musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre ucely tohto €lanku, ,,doverné informacie znamenajii vietky informacie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré s prezentované ¢i uz pisomnou alebo Gstnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuja tieto informécie a vSetky informécie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakcii, s vynimkou informacii, ktoré (a) st alebo
sa stanll verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych 0séb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujicej informacie, alebo (¢) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaji, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana

pisomne schvalila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vztahu k uritej zaleZitosti,
tento sposob komunikdcie je pre zmluvné strany zavazny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyzaduji alebo sa v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budu sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, priéom sa budi povaZovat® za
riadne dorudené, ak:

a) budit dorué¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;j
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej podty prijemcu, alebo
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c) budi doruCované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajicej strane ako nedoruditelnd.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikdcia budi adresované na prisluiné
adresy zmluvnych strén uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto &lanku 12.4.

Rucenie za neodvedeni DPH

Ak kupujucemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktord sa povazuje za nezaplatena dati podl'a § 69b zdkona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o DPH*), za ktor( kupujuci ruéi podla
§ 69b zékona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat’ od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske datiovej povinnosti, ktora kupujiicemu
vznikla podl'a § 69b zakona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena daii), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujlcim alebo budiicim zévizkom vo&i predavajicemu, a to z akéhokolvek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany dafiového tradu vratena nezaplatena daii z dévodu thrady tejto
dane priamo predévajiicim, je kupujiici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajuceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vysSie, resp. uhradit svoj splatny zaviizok voci
predavajiicemu, ktory bol zapotitany s kupujiccho pohl'addvkou z titulu nezaplatenej dane,
prifom viak predavajici nebude mat z titulu takého vratenia/tihrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle &lanku 12.5.3) vo&i kupujicemu nérok na akékol'vek troky z omegkania,
iroky a/alebo akékol'vek iné prava vo&i kupujicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiiceho v zozname os6b, u ktorych nastali dévody
na zrusenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujtci opravneny vyzvat’ predévajiceho, aby uhradil na aéet kupujiiceho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podra prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit’ Ghradu kipnej ceny az do momentu. Tuto zabezpeku
Je kupujuci povinny vydat’ predavajucemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol predavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujiicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto &lanku zostavaju v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dovodov uvedenych v tomto &lanku skoda, ma narok
na nahradu tejto $kody od predavajliceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za lipIné alebo Ciasto&né nesplnenie zavizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenic nastalo v désledku vyssej moci, a to najmi okolnostami ako
poziar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Gtoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt’
predvidané ani nebolo moZné vyhnut sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavazky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhit zmluvna stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postipenie

Predavajiici nie je opravneny jednostranne zapo&itat' svoju pohladavku vo&i kupujicemu so
Ziadnou pohl'adavkou kupujiceho vogi predavajicemu a ani takiito svoju pohPadavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.
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akoukol'vek pohl'adavkou predavajiceho voéi kupujicemu a takto svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajlceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju aplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzajt vietky predchadzajiice dohody a dohovory, &i uz Gstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moézu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priruc¢kou.

Oddelitel’'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl’a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v8ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevyméhatelné, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatelné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymaéhatePnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na tipravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sii potrebné na
realiziciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravoe

Téato zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budl suvisiet, budd rieSené
prislusnym vseobecnym sudom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Téato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri€om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volPnost’ nie je obmedzen4, tato zmluvu
uzatvaraju slobodne a vaZne, prejavy ich vdle st zrozumitel'né a ur¢ité, nekonaj v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, suhlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite’'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka Specifikacia predmetu kipy

Priloha €. 2 — poziadavky stivisiace s in§talaciou predmetu kupy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

Auditna dolozka

Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu savisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16zkovej Sasti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
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AGEL Zvolen a.s*, kéd projektu: 11102-21-V09-00005, a to opravnenymi osobami a poskytniit’
im v3etku potrebnt siéinnost’. Opravnené osoby sii:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvys3i kontrolny arad SR, prislu$na sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) orgéan auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby;,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

) Narodny implementaény a koordinaény organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v stilade s prisluinymi pravnymi

predpismi SR a EU.

Vo Zvolene dria 3.6.2026 V Zvolen, diia 03.06.2026

Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Ing. Cudmila Vesela, MBA Ing. Ivan Dropco
predseda predstavenstva konatel

medical techn oay
) Neresnicka cesta 13, 860 01 Zyotan
1CO: 47043024, I DPH: SK202374 (444

MUDr. J4an Hasko
¢len predstavenstva Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Kuzmdnyho nabreZie ¢.28
960 01 Zvolen
160: 45594929 DIC: 2023053065
22
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Priloha €. 1 — technicka Specifikacia predmetu kapy

Elektrokoagulacia - minimalna technicka §pecifikacia

generatora

Uchadzaé ELMED s.r.0.
Nazov poniikanej
. UP700
technolédgie
Technické parametre i Shen?hen Mmdray
Vyrobca Bio-Medical
Electronics Co., Ltd.
Pozadovana
hodnota
Medicinsky atest ano dno
Vybaveny min. 4 variabilnymi konfigurovatel'nymi zasuvkami,
z toho min. 2 ks mozno pouzit’ pre monopolar a min. 2 ks mozno ano ano
‘pouzit’ pre bipolér
Zariadenie musi umoZiiovat’ pripojit’ min. 2 ks monopolarnych . .
nastrojov sucasne a min. 3 ks bipolarne nastroje sucasne ano £
Vsetky zasuvky musia byt ovladate'né noznym spinatom
(pripojenie min. 2 noznych spinaov st¢asne), prip. ruénym ano dno
spinaom
Bipolarne zasuvky musia umoziiovat’ automaticky $tart pre 4no dno
bipoldrne néstroje
Moznost’ simultanneho pouzitia (aktivacie) min. 2 ks bipolarnych , .
zasuviek s r6znym nastavenim pocas opera¢ného zakroku e ano
Moznost’ simultanneho pouzitia (aktivacie) min. 2 ks
monopolarnych zésuviek s réznym nastavenim pocas operaéného ano ano
zakroku
Aktivovana zasuvka musi byt svetelne zvyraznena ano dno
Do zasuviek je mozne zapojit’ min. nasledovné druhy koncoviek
kéablu: Monopolar: 3 pin, 4 mm koncovka, 5 mm koncovka. ano dno
Bipolar: 2 pin, bipolar
Jednotlivé zasuvky musia byt vybavené funkciou automatického . ,
rozpoznania zapojeného kablu, resp. nastroja ano “ano
Ovladanie generatora prostrednictvom plne farebného dotykového . :
displea ano dno
Displej z tvrdeného skla, resp. iného odolného materialu ano ano
Displej mozno hygienicky &istit’, odolny vo&i poskriabaniu ano ano
Displej s nastavite'nou perspektivou, s priemerom min. 22 cm
a moznostou nastavenia jasu, vybaveny samokalibriciou za , .
ucelom zabezpeenia spravnej citlivosti a reakcie na dotyk, uhol ano ane
pohl'adu min. 175 stupriov
Sprievodné video nastavenia a ovladania generatora ano dno
Interaktivne piktogramy na pomoc uzivatelovi ano dno
Moznost’ upgradu ano ano
Moznost’ spojenia a komunikacie generatora s argonovou . .
jednotkou ano ane
Programovanie Specifickych nastaveni elektro-generatora
Jednoduchy vyber funkcii a parametrov cez dotykovy displej 4no dno




Min. 1 permanentne predprogramované nastavenie pre vietky

Separétne nastavovanie sily a vykonu

. ano ano
rezimy
Mnozstvo vol'ne konfigurovatelnych nastaveni min. 99 ano dno
Moznost’ vytvarania konfiguracii podrla disciplin, indikacii, alebo
priamo na uZivatel'a/operatéra s moznostou uloZenia na prenosné ano ano
pamétové médium
Moznost’ prenosu nahranej konfiguracie (podFa disciplin,
indikacii, alebo priamo na uzivatela/operatéra) prostrednictvom ano ano
 pamédtového média na iny generator toho istého typu
Sprievodné menu programov nastavenia ano dno
Prepojenie na PC ano dno
MozZnost’ individualne okomentovat’ programy vloZenim textu éno dno
Uchovanie chyb v jednoduchom texte a s islom kédu ano dno
Ochranné funkcie elektro-generitora
Automaticke sledovanie pripojenia neutralnej elektrody k . ,
; . ano dno
jednotke (kabel)
Automatické sledovanie spravneho umiestnenia neutralnej , ,
. ano dno
elektrody
Automatické sledovanie symetrie &iastkovych VF-pradov cez . .
. . . . . ano dno
neutralnu elektrédu v zavislosti od VF pridu
Automatické sledovanie prechodového odporu medzi neutralnou . .
. - . . . , ano ano
elektrodou a pacientom v zavislosti od VF pradu
Automatické sledovanie aktivaéného gasu ano dno
Automatické sledovanie nespravnej davky ano ano
Automatickd funkcia kontroly jednotky a vetkého pripojeného 4no dno
prisluSenstva pocas prevadzky jednotky
Automatické rozoznavanie chyb, spravy chyb, dokumentacia . .
5 ano ano
chyb
Monopolirne a bipolirne rezanie
Pozaduje sa min. devit rozliénych rezacich reZimov vratane éno dno
argonového rezu
VSetky rezimy musia byt’ reprodukovatelne nastavitel'né so . ,
. . : ano dno
zachovanim rovnakej kvality rezu
Nastavitel'nost’ reZimov musi umoZiiovat’ procediiry od 4no dno
mikrooperativy aZ po najsilnej$iu vaporizaciu
Monopolarne a bipolirne koagula¢né rezimy
Musi byt’ k dispozicii min. devit rozli¢nych koagulaénych , ,
. ano ano
rezimov
Automaticka regulacia napitia pre reprodukovatelna bipolarnu a
monopolarnu koagulaciu s automatickym udrziavanim ano ano
vystupného vvkonu
Automaticka regulcia sily pre rapidnu nelepiva koagulaciu Anto dno
s minimom karbonizacie
Dvojita koagulécia: Stibezna aktivacia s ,,bezkontakinym 4no dno
koagulaénym reZimom" s dvomi nastrojmi
Jemné nastavovanie vykonov ano dano
ano ano
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Laparoskopicka veza - minimalna technicka Specifikacia

Uchadzaé ELMED s.r.o.
Nazov poniikanej UX7 Series
technologie 4K&NIR&3D
Technické parametre Shenzhen Mindray
Vyrobea Bio-Medical

Electronics Co., Ltd.

Pozadovana hodnota

4K 2D / 3D monitor 1ks
Medicinsky atest ano dno
Pozadovana vel'kost’ Min. 55¢ 55"
min. 2x 3G-SDI, 2x | 2x 3G-SDI, 2x DVI-
Vstu DVI-D, 1xRGB, 1x | D, Ix RGB, Ix §-
py S-Video, 1x Video, Video, 1x Video,
HDI5 (Mini-D-Sub) | /D15 (Mini-D-Sub)
min. 2x 3G-SDL, 1x | 2x 3G-SDI, Ix DVI-
Vystupy DVI-D, 1xRGB, 1x | D, Ix RGB, Ix 5-
S-Video, 1x Video Video, 1x Video
e . min. 3840 x 2160 4K UHD, 3840 x
4K (UHD) rozliSenie pixelov 2160 pixelov
Specidlna tprava displeja pre minimalizaciu odleskov ano ano
Nastavitel'ny pomer stran 16:9, 4:3 ano dno
Prepinanie 2D/ 3D, podpora 3D obrazovych vstupov (side by 4no dno

side, line by line, top and bottom, simultaneous)

Funkcia prepinania teploty farby

v min. rozsahu od 6

63500K-9300K

500 K do 9 300 K
Funkcia prepinania Grovne gama ano ano
Funkcia prepinania pomerov zobrazenia a vstupného signélu, , ,
moznost’ PiP, PoP ano o
Funkcia prepinania uzivatel'skych nastaveni (az 10 réznych . .
uzivatel'skych nastaveni) ano ane
Funkcia uzamknutia nastavenych parametrov ano ano
Standard uchytenia VESA 200 ano dno
Pozorovaci uhol min: 178.0 (vertikélne 178°

aj horizontalne)

Kontrast min. 1200:1 1450:1
Farby displcja min. 16,7 mil. (1,]007?t733{§’; 4

Stabilné upevnenie na pevnom drziaku alebo ramene fixne

spojenom s endoskopickym vozikom ano ano
Kamerova jednotka 4K /3D /ICG 1ks
3D/2D technoldgia, medicinsky atest ano ano

. P min. 3840 x 2160 4K UHD, 3840 x
Nativne 4K rozliSenie kamery pixelov 2160 pixelov
Moznost’ napojenia 3D kamerovej hlavy s integrovanym 3D
laparoskopom s rigidnym koncom s uhlom pohl'adu 0° a 30° a ano ano
2D kamerovej hlavy s oddelite'nou laparoskopickou optikou
Kamerova jednotka automaticky detekuje typ kamerovej hlavy a 4no dno

podl’a daného typu nastavenia
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Multiodborové pouZitie + min. 7 uzivatel’skych modov 4no ano
U kazdého uzivatel'ského médu moZnost’ nastavenia jasu,
kontrastu, digitadlneho zoomu, funkcia zvyraznenia okrajov ano ano
obrazu, fluorescendné zobrazenie
Nastavenie pokrocilych obrazovych nastaveni u vietkych
uzivatel'skych médov - zvyraznenie tkaninovych Struktir,

ano ano

Specialny zobrazovaci algoritmus pre redukciu dymu, PoP
(Picture out of picture) - rozdelenie displeja na dva obrazy -
origindlny a upraveny obraz sa zobrazuju siasne

min. 2x 3G HD-SDI,

2x 3G HD-SDI, 2x

Videovystupy 2x DVI-D, HD-SDI | DVI-D, HD-SDI
Prepinanie medzi 2D a 3D rezimom ano dno
Prepinanie medzi bielym svetlom a svetlom pre fluorescenéné 4no dno
zobrazenie ICG v 2D a 3D rezime
Automatické vyvazenie bielej ano dno
Automatick4 reguldcia intenzity svetla pre optimalne zobrazenie ano ano
Certifikovand ochrana aplika¢nej asti kamerového systému proti 4no o
defibril4cii typu CF podl'a IEC/EN/DIN 60601-1
4K 2D kamerova hlava ICG 1 ks
2D technolodgia, ICG, medicinsky atest ano ano
. . min. 3840 x 216_0 3840 x 2160 pixelov
Nativne 4K rozliSenie kamery pixelov (progressive .
(progressive scan)
scan)
Technolégia CMOS senzora ano ano
Opticky zoom min. 2x, digitalny zoom ano dno
Moznost’ napojenia do 3D / 2D kamerovej jednotky a samostatne . p
- ano ano
2D kamerovej jednotky
Min. 4 ovladacie a programovatel'né tlagidla na kamerovej hlave,
ktoré je mozné obsadit’ min. 8 Pubovolnymi funkciami - min. . ,
O P ano ano
menu kamery, vyvazenie bielej, nahravanie (statické snimky aj
video), digitalny zoom a d’al3ie 4 volitel'né funkcie
Systém oddelitel’'nej optiky ano dno
3D kamerovi hlava (s integrovanym 3D laparoskopom) 1ks
3D/2D technolégia, medicinsky atest ano ano
, . uin. 1920x1080 15, 1080 pivelov
Nativne Full HD rozliSenie kamery pixelov (progressive .
scan) (progressive scan)
Min. 4 ovladacie a programovatel'né tlagitka na kamerovej hlave
—moznost ovlddania menu kamery, vyvéazZenia bielej, 4no dno
nahravania (statické snimky a video), rotacia pohladu
laparoskopu o 180°, digitilny zoom
Automatické nastavenie jasu ano ano
Integrovany elektronicky riadeny predhrev distalneho konca , .
ano ano
endoskopu
Elektronicky riadena ochrana proti zahmlievaniu endoskopu ano ano
Hibka ostrosti v rozmedzi min. 20-250 mm 3-250 mm
Moznost’ integrovaného 3D laparoskopu pr. 10 mm s rigidnym 4no dno
distdlnym koncom s uhlom pohladu 0° alebo 30°
Sacast’ dodavky: integrovany 3D laparoskop pr. 10 mm 4no dno

s rigidnym distalnym koncom s uhlom pohladu 30°
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Systém sterilného néstavca a navleku kamerovej hlavy vratane
laparoskopu 3D bez nutnosti sterilizacie. Technologia umoZiiuje

opakované pouzitie laparoskopu bez ¢asového zdrzania, ktoru by ano dno
vyZadoval reprocesing a vyrazne zvy$uje Zivotnost’ 3D
laparoskopu
Suacastou laparoskopu je 1 bal (10 ks) sterilného 4no dno
nastavca/navieku
Zdroj svetla LED + ICG 1ks
LED technoldgia, medicinsky atest, ICG ano ano
Zivotnost LED modulu min. 30 000 hodin >60000
Zivotnost’ laser modulu ICG min. 10 000 hodin >15000
Plynula regulacia intenzity svetla éno ano
Teplota bieleho svetla 5665 K ano ano
Zobrazenie intenzity osvitu v % na displeji zdroja svetla ano ano
Integrovany tester priepustnosti svetlovodnych kablov, v¢&. v . .
: . ano ano
sterilnom poli
Uplna kompatibilita so svetlovodnymi kablami v3etkych 4no dno
vyrobcov bez nutnosti prechodiek/adaptérov
Vizualny indikator aktivneho laser modulu ano ano
Specifikacia laser modulu pre NIR (ICG) aplikacia ano ano
Zobrazovacia latka: indocyaninova zeleil ano dno
Trieda (podl'a TEC 60825-1): Trieda 1 M ano dno
Typ: spojita vlna ano dano
Stredna vinové dizka: 805nm éno dno
Spektralna Sirka (FWHM): 3nm ano ano
Vstavany laser: trieda IV, NIR, 8W ano ano
Moznost’ ovladania svetla priamo z kamerovej hlavy ano dno
Priame prepojenie s monitorom a kamerovou jednotkou pre
optimdlne nastavenie svetelnych podmienok a ovladanie ano ano
fluorescenénych (ICG) rezimov
Svetlovodny kabel - priemer 3,5 mm, dizka min. 300 cm 1 ks 1ks
Svetlovodny kabel - priemer 4,8 mm, dizka min. 300 cm 1 ks lks
Insuflator 1ks
Medicinsky atest ano dno
Vstavany predohrev plynu ano ano
Integrovany odsavac dymu s moznost'ou manudlneho a )
automatického nastavenia a ovladania, moZnost’ nastavenia dlzky ano ano
a intenzity odsavania
Viacodborové vyuzitie - samostatné, volitel'né a editovatelné
mody pre Standardnu laparoskopiu, pediatriu, bariatriu a ano ano
kardiochirurgiu
Automatické vypastanie plynu pri pretlaku ano dno
Intuitivne a jednoduché ovladanie tlaidlami na prednom paneli . .
L ano dno
pristroja
Moznost’ pripojenia k tlakovej fTasi aj k centralnemu rozvodu . ,
ano dno
Cco2
Predvol’ba tlaku v mm Hg, rozsah tlaku min. v rozsahu 1-30 mm , ,
ano ano

Hg
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| Uzatvorena zadna strana vozika

Udaj o spotrebe plynu ano ano
Informaény riadok pre chybové hlasenia ano dno
Volitelna rychlost’ prietoku ano ano
Maximalny prietok 501 501
| Resterilizovatel'ny hadicovy set k insuflatoru s ohrevom 2 ks 2ks
Nozny pedal / spina¢ na ovladanie 1 ks Iks
Kablovy set k noznému pedalu 1 ks lks
Jednorazovy filter (20 kusov v baleni) 1 bal (20ks) 1 bal (20ks)
Endoskop ICG (4K 2D laparoskopicka optika)

Uhol pohl'adu 30° - priemer 5 mm, dizka min. 300 mm 1 ks 1ks
Uhol pohl'adu 30° - priemer 10 mm, dizka min. 300 mm 1 ks 1ks
Endoskop, biele svetlo (4K 2D laparoskopicka optika)

Uhol pohladu 30° - priemer 5 mm, dlzka min. 330 mm, biele

svetlo 1 ks lks
Steriliza¢ny kontajner na endoskopy,496 X 90 X 46mm 2 ks 2ks
Pumpa pre odsavanie a oplach 1 ks

Kompaktna multifunkéna jednotka pre odsavanie a oplachovanie ano ano
Princip rolovacej pumpy ano ano
Dotykovy farebny displej pre intuitivne a jednoduché ovladanie ano ano
Viacodborové vyuzitie pre laparoskopiu, artroskopiu,

hysteroskopiu a ureteroskopiu - intalacia jednotlivych médov ano dno
pomocou softvérového kl'u¢a

Sucast'ou dodavky softvérovy kg pre laparoskopiu ano ano
Maximalny vykon oplachu min. 3,5 1/ min 3,51/ min
Maximalny vykon nasavania min. 41 / min 41/ min
Vékuova pumpa pracuje pri podtlaku min. 700 mbar 700 mbar
Uzavrety systém hadic ano ano
Bezpetné a meratel'né odsavanie a oplachovanie ano ano
Izolovanost sacieho a odsavacieho kanala éno ano
Arthroskopicky méd umoziiuje WASH funkciu ano ano
Ru¢né ovladanie, moznost’ ovladania noznym spinadom a , ,
dialkovym ovlddatom ano ano
Resterilizovatelny irigaény hadicovy set 2 ks 2ks
Resterilizovatelny aspira¢ny hadicovy set 2 ks 2 ks
Endoskopicky vozik 1 ks

Vozik pre medicinske vyuzitie s transformatorom ano ano
Centralny vypina¢ s ochranou proti prepétiu ano ano
Antistaticka uprava ano ano
Pojazdné kolieska 4 ks, min. 2 ks z nich brzdené ano ano
Fixné rameno pre uchytenie primarneho monitora 55¢ 1 ks 1ks
Drziak na CO2 fTase, velky 1 ks 1 ks
Drziak kamerovej hlavy k voziku 1 ks 1ks

ano dno
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Priloha €. 2 — poziadavky sivisiace s intalaciou predmetu kiipy vratgaeT \Hrebnych stavebnych prac

-nie s potrebné /
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Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Polozka IEL?SC::/ Celkova cena v EUR bez DPH Celkova cena v EUR s DPH ‘

| Elektrokoagulécia i . 7930,- € _ 9753,90€ ‘
Laparoskopicka veza 1 129 495,- € 159 278,85 € |

| Spolu 137 425,- € 169 032,75 € |

V Zvolen, diia 03.06.2026
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Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatelov

Predavajuci:

Obchodné meno:

sidlo:

konajuci prostrednictvom:
1CO:

DIC:

IC DPH:

zapisany v:

ELMED, s.r.o.

Neresnicka cesta 13, 960 01 Zvolen

Ing. Ivan Dropco, konatel’

47 043 024

2023740444

SK2023740444

Obchodny register Okresného siidu Banska Bystrica, Oddiel: Sro,
vlozka ¢. 38220/S

tymto vyhlasujem, Ze pri plneni tejto zmluvy:
)nebudem vyuzivat' subdodavatelov
[] Pbudem vyuzivat’ nasledovnych subdodévatelov:

| Udaj be opravnenej CoCiel na
' Nazov firmy a sidlo J© 0 050Be Opr ! . i celkovom
P.& subdodévatela. | konat’ za subdodiavate’a  Predmet doddvok, prac alebo obieme
e ICO > | (meno a priezvisko, adresa sluzieb dogévky
- pobytu, ditum narodenia) ° (%)
i 0

V Zvolen, dia 03.06.2026

o 53.
- rop auaw o ¢ W Uwe P

medical techuaiecay
Neresnicka cesia 13, 880
130 47043024, |C DPH: SK2023740
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